ClearCommand® Clip

Pince ClearCommand”®
Abrochador ClearCommand”

for use with the ClearCommand Amplifier Radio Interface (RI) and Ultra Elite” XT Amplifier Radio Interface (RI)
pour utilisation avec 'amplificateur d'interface radio (RI) ClearCommand et I'amplificateur d'interface radio (RI) Ultra Elite®XT
para el uso con la interfaz de radio (IR) amplificadora ClearCommand y la interfaz de radio (IR) amplificadora Ultra Elite®XT

INSTALLATION AND USE

INSTALLATION ET UTILISATION

INSTALACION Y USO

INSTALLATION OF THE CLEARCOMMAND CLIP

1. Using a Phillips screwdriver loosen and remove screw
(P/N 636955) from the right side of the facepiece lens
retaining ring. (Do not lose the nut, if applicable)

2. Position the ClearCommand Clip (P/N 10061149)
above the metal tab and install new screw (P/N
10026562). Tighten firmly.

USE OF THE CLEARCOMMAND CLIP

When the radio interface unit is not in use, stretch the
cord over the upper facepiece lens retaining ring and
secure end of the cord in the ClearCommand Clip.

APPLICABLE PART NUMBERS
ClearCommand Clip 10061149
Screw (included) 10026562
Screw (removed from facepiece) 626955

INSTALLATION DE LA PINCE CLEARCOMMAND

1. A laide d’'un tournevis cruciforme, dévisser et enlever
la vis (Réf. 636955) du cété droit de la bague de
retenue de la lentille du masque. (Ne pas perdre
I'écrou, si applicable).

2. Placer la pince ClearCommand (Réf. 10061149)
au-dessus de la patte métallique et installer la nouvelle
vis (Réf. 10026562). Serrer fermement.

UTILISATION DE LA PINCE CLEARCOMMAND
Alors que I'appareil d’interface radio est éteint, étirer le
cordon au-dessus de la partie supérieure de la bague de
retenue de la lentille du masque et fixer I'extrémité du
cordon a la pince ClearCommand.

NUMEROS DE PIECE APPLICABLES

Pince ClearCommand 10061149
Vis (fournie) 10026562
Vis (enlevée du masque) 626955

Cord Attached
Cordon fixé
Cordon conectado

Clip Location
Emplacement de la pince
Ubicacién del abrochador

INSTALACION DEL ABROCHADOR CLEARCOMMAND

1. Con un destornillador Phillips, afloje y quite el tornillo
(N/P 636955) del lado derecho del anillo de retencion
de la lente de la pieza facial. (Si hay una tuerca,
no la afloje).

2. Posicione el abrochador ClearCommand (N/P
10061149) sobre la lengleta metalica e instale el
nuevo tornillo (N/P 10026562). Apriete bien.

USO DEL ABROCHADOR CLEARCOMMAND
Cuando la unidad de interfaz de radio no esté en uso,
estire el corddn sobre el anillo de retencién de la lente de
la pieza facial superior y asegure el extremo del cordon
en el abrochador ClearCommand.

NUMEROS DE PIEZAS APLICABLES

Abrochador ClearCommand 10061149
Tornillo (se incluye) 10026562
Tornillo (retirado de la pieza facial) 626955

For More Information, call 1-877-672-3473 (MSA-FIRE) or Visit Our Website at www.MSAsafety.com
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